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na principu dominacije. Temelj gradanskih
pravaisloboda izvodi se iz principa ovladavanja
ljudima i prirodom, posredstvom »volje za
moc«. Volja za mo¢€ je konstituens stare para-
digme, u odnosu na kojeg treba promisljati
drustvo informacija kao drustvo slobodnog ko-
municiranja i bazitne demokracije. Struktura
postojeceg stanja je difuzna. Difuznost se ogle-
da kroz koegzistenciju »starog« (po odredenju
proslog) i »novog« (utopijskog nadolazeceg).
Ovo je stanje koje proizvodi »radikalne potre-
be« i »enormnu svijest« (A. Heller) &iji su no-
sioci novi socijalni pokreti. Njihova je bitna
odrednica op€a usmjerenost protiv volje za
mo¢. Medutim, i njihova pozicija reflektira
op¢u difuznost kao ambivalenciju autoritarnog
i emancipacijskog potencijala.

Citalac ¢e svakako ostati zadivljen dubi-
nom autorovog promisljanja i poznavanja pro-
blematike kojom se bavi. Te$ko se moZe uputiti
zamjerka njegovom teorijskom i logickom iz-
vodenju. Takoder fascinira na¢in na koji autor
uspijeva povezati razli¢ita podrucja, koja bi
obimno3¢u svoga sadrZ aja mogla biti predme-
tom mnogih studija. Linija kritike stoga se
mozZe kretati jedino u okviru subjektivnog doj-
ma, prema kojem je autor, naglaSavajuci kom-
pleksnost drustvene stvarnosti, izgubio po-
nesto od njene Zivotnosti. Noi pored toga, ovim
se radom otvaraju mnoga relevantna pitanja i
formira jedan, po mnogo ¢emu, osobiti pristup,
koji pred sociologiju masovnih komunikacija
postavlja zahtjev da svoju problematiku sagle-
da i osmisli iz jo jednog ugla.

Aleksandra Krajnovié

J. G. Ogbu:

PEDAGOSKA
ANTROPOLOGIJA,

Skolske novine, Zagreb, 1989.

Knjiga J. G. Ogbua prikazuje nam jednu
relativno mladu granu antropologije, jate raz-
vijeniju u zadnjih 20 godina. Knjiga je podije-
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liena u nckoliko poglavlja: povijesni pregled;
ciljevi, metode i analititke odrednice; podrudja
istraZivanja; tendencije razvoja. U ovom radu
polazi se od shvacanja obrazovanja kao pred-
meta fundamentalnih istraZivanja.

Pregled teksta J. Ogbua usmjeren je na
promatranje obrazovnog procesa kao instru-
menta kulturne transmisije u jednostavnim
drustvima, medu migrantima, nacionalnim
manjinama i marginaliziranim stanovni$tvom
SAD (Indijana, Portorikanci, crno stanov-
nidtvo) i ispitivanju kulture 3kola i razreda, te
da se joS uvijek malo zna o ulozi $kole u kultur-
noj promjeni, posebno u sloZzenim drustvima.
Antropolozi obrazovanja, prema J. G. Ogbu,
nastoje prikupiti i generirati nove spoznaje o
obrazovanju, nc samo zbog unapredenja teo-
rijskog osmiSljavanja obrazovnog fenomena
nego i zbog unapredenja same obrazovne
prakse. Ona ima zadatak osigurati to¢nu i
iscrpnu deskripciju nckog obrazovnog do-
gadaja ili situacije preko dircktnog promatran-
ja i stvarnog razumijevanja ispitanikovog
nacina mi$ljcnja. Svrha deskripcije je da osigu-
ra podatke za analizu, koja mora rezultirati
razumijevanjem spccifi¢nih problema u vezi s
mi$ljenjem, jezikom i komunikacijom, uloga-
ma i identitctima, odnosom 3kole i zajednice i
sl

Cije kulturnc obrasce transmitira $kola,
na koju populaciju, i u kakvom su odnosu ti
obrasci s drugim kulturama koje nisu transmi-
tirane pomocu formalnog obrazovanja? Skola
postaje srediste kulturnog otudenja. Klasne
osnove zapadnih druStava dozvoljavaju veciut-
jecaj moc¢nih grupa na formalno obrazovanje,
$kola ostaje instrument kulturne transmisije,
ali ostaje i faktor oCuvanja klasne specifikacije
i kulturnog diskontinuiteta, u odnosu na potre-
be drustva u cjelini i u odnosu na ucenike su-
bordiniranih grupa. U polietnickim zemljama
se formalno obrazovanje javlja kao instru-
ment akulturacije ili asimilacije. Akulturaci-
jom se omogucava da pripadnici jedne kultur-
ne skupine prihvate karakteristike druge kul-
turne skupine s kojom dolaze u dodir i to se
dogada najcesce kao rezultat masovnih imigra-
cijskih pomaka. Cilj asimilacijske politike pro-
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vedene kroz formalno obrazovanje uvijek je
stvaranje jedinstvene nacionalne svijesti unutar
vi§enacionalne Zajednice, obi¢no stvorene po
mjeri vode€e etnitke grupe, a uz negiranje
identiteta etnicke grupe koja je nisko u drustve-
noj ljestvici. Kultura i pojedinac samo su dije-
lom uvjetovani sustavi, $to biznacilo daizmedu
njih postoji stanoviti stupanj slobode osnovan
na mogucnosti izbora. Sto viSe kulturnih mo-
gucénosti i alternativa pojedinac poznaje, to je
veci opseg njegovih potencijalnih izbora, a time
ivecaindividualna sloboda u procesu stvaranja
samoidentiteta u odnosu na ostale ¢lanove kul-
turne Zajednice. Zato 8kola mora rijesiti kon-
flikt izmedu zahtjeva koje zajednica pred nju
stavlja, radi ouvanja osobnog kulturnog kon-
tinuiteta i potrebe pojedinca za primjenjivim i
ekspanzivnim u¢enjem.

Veé sam prije navela, da J. G. Ogbu na-
vodi primjere nacionalnih manjina u SAD-u
(Indijanaca, Portorikanaca itd.), kao primjere
akulturacije i asimilacije. Ti se primjeri uglav-
nom negativno odraZavaju na svijesti pripadni-
ka tih manjina, jer dolaze iz sasvim razli¢itih
kultura u odnosu na zapadne tradicije. To se
odraZava najviSe kroz proces obrazovanja i re-
zultira slabim uspjehom u kona¢nim rezultati-
ma obrazovanja. Razli¢itosti kultura su osnov-
ni uzroci tim neuspjesima, jer su pripadnici
manjina pod jakim utjecajem svojih kultura, a
s druge strane ne postoji dovoljan interes (na-
stavnika) da se pribliZe tim kulturama i da na
taj nacin pribliZe obrazovanje manjinama. Na-
ma je relativno dalek problem manjina u SAD-
u i moZe posluZiti kao primjer nerazumijevanja
velikih zemalja (velikih po veli€ini i broju domi-
nantnog stanovniStva) spram manjina koje Zive
u doti¢noj zemlji. Ali kao primjer za na3u sre-
dinu mozZe posluZiti poloZaj nasih »iseljenikac,
odnosno radnika na privremenom radu u ino-
zemstvu. To takoder predstavlja primjer za ne-

razumijevanje dominantnog stanovnistva u od-
nosu na manjine. Medutim, treba naglasiti da
se OVO ne moZe uzeti u apsolutnom smislu jer
uvijek postoje odstupanja. No, htjela sam za-
pravo reéi, da npr. druga generacija nasih ise-
lienika, dakle djeca roditelja kojisu doslinarad,
imaju takoder poteskoca u privikavanju na no-
vu sredinu. Mnoga od njih, ukoliko nisu rodena
tamo ili nisu i§la u vrtice itd., ne poznaju dovo-
ljno dobro jezik, §to im oteZava komunikaciju i
uzrokuje boravak u specijalnim Skolama. To
nije odraz njihove smanjene inteligencije, ve¢
nepoznavanja jezika. Dolazi i do situacije da su
djeca podijeljena izmedu dviju kultura, domi-
nantne zemlje i kulture koju njeguju kod kuce,
i u tom slucaju djeca imaju poteskoca u privi-
kavanju. No, ve€e probleme imaju njihovi ro-
ditelji koji boravak u drugoj zemlji shvacaju
kao nuZno zlo, jer se nadaju da nece provesti
Citav Zivot u stranoj zemlji. Tako ne Zele dobro
nauciti strani jezik, uglavnom nemaju dovoljno
»stranih« prijatelja, zadrZavaju se u krugu obi-
telji. Sve to takoder utjeCe na njihovu djecu
koja pod utjecajem takve sredine imaju i oCeki-
vane probleme u obrazovanju. No, opet na-
glaSavam da se sve ovo ne moZe uzeti u apso-
lutnom pogledu, jer naravno uvijek ima odstu-
panja. Obrazovanje zemlje u koju dolaze imi-
granti, nije prilagodeno manjinama, jer se
ocekuje 3to akulturacija, $to asimilacija manji-
na. Potrebno je poduciti nastavnike da se, uko-
liko postoje problemi privikavanja, pokusaju
pribliZiti kulturi manjina u svrhu razumijevanja
djece i da im se na taj na¢in pomogne. Ne treba
ih u potecima njihovog obrazovanja staviti u
specijalne Skole (iako je to s dobrim namjerama
u svrhu ulenja jezika i dominantne kulture),
$to u svijesti djece sigurno ostavlja tragove u
daljnjem obrazovanju.

Ana Krois
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